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ll h Esperanllslol ĉeestontal ĉe Ia
Nacla Franca Hongreso

(Paris, Aprilo MMZ)

Karaj Gesamidean0ĵ;

Geĉeestontoj en Paris por la kongreso de la S. F. P. E.
estu la bonvenantoĵ en nia ĉefurbo!

Niaj amikoĵ de la Sekcio de la Latina Kvartalo klopodis,
por ke via restado inter ni estu kiel eble p!ej agrabla; per vi
mem, vi konstatos ra fortec0n de nia afero en Paris.

Ni kore petas, ke la kongresanoj, kiuj estos ĵam en Paris
la merkredon, la l0-an de Aprilo, aŭ ankoraŭ en Paris m 17-an
de Aprilo, nepre vizitu nian Sekcion (Caf6 de la Gare, 6, place
Pereire, Paris; Mĉtro: Pereire) je la naŭa horo vespere. m estos
kore akceptataĵ; ilin ni malpacience atendas!

Vivu la Fundamento de Esperanto! Vivu la S. F. P. E.!
Por la Komitato de Ia Sekcio :

HENRl nx COPPET Romm'r BOLLACK
Prezidanto. Sckretario.

_
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(ĝiroupe Espe'ranfisfe % ?aris - Ĥtion du XVII“ _}?rr'.

Rĉunions amicales tous les Mercredis soirs, 3 9' heures,
Cafe': de la Gare, 6, Place Pereire, Paris. Entree particuliĉre.
TĉIephone 53o—46. Mĉtro: Pereire.

Notre Dlner monsuel.
Les pr0chains Diners mensue1s de la Section aur0nt Xieu

les Mercredis 3 Avril et 1" Mai 1012, a 8 heures prĉcise5
du soir, Cafĉ de 1a Gare, 6, p1ace Pereire, Paris.

Prix: fr. 3,z5 (boisson et pourboire compris).

Procha|nes causerles.
3 Avril. — Diner mensue1 suivi de jeux espĉrantistes.

m Avril. —— S—ro Henri de C0ppet: Pri laĴ Kongreso de
Dresdcn (lumbildoj).

r7 Avril. — S—ro Nonin : Brueres (lumbildoj).
z4 Avril.'—— F—ino TaXvat: Sens (deveno kaj historio), (1um—

bildoj).
l=r Mai. —— Diner mensuel suivi de jeux espĉrantistes.

Le Secre'taz'rc : ROBERT BOLLACK.

Nacia Kongreso de 1a S. F. P. E.
Nia nacia Kongreso de la S. F. P. E. okazos en Paris,

sabaton Ia 13—an de Aprim 19x2, je la naŭa matene; se ne-
cese, dua kunsido okazos posttagmeze. Okazos, sabaton ves—
pere, teatra prezentado, Saue des Horticulteurs, 84, rue de
GreneHe; dimanĉon la 14-an matene, estos organizataj pro—
menadoj en Paris, kaj je tagmezo okazosV festeno, en Pa1ais
d'Orleans, 200, avenue de Maine (*).

Grandan, p1enan sukccson ni, kompreneble, deziras al
tiu Kcmgreso.

(1) Por ĉiuj :liaj lciuoj nn turni ll h sekreurio de h Orgmza Ko-
mitato (S-ro Zigmr, zs. rue de: Blancs—M:nteaux, Paris IVŝ).
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Pmpaganda Fest0 de la “ Dek—Sepzi

La Redakci0 de 111
“ I)ek-Sepa >> decidis 0rganizi, kun

la help0 de la ((Zamenhofa Arlista Adeptaro n, propa—gandan t'eston esperantistan, kiu okuzos Lumlon, la
15—an de Aprilo,.vespei'e, jc la 8—n kaj duouo, en la
privata liotelo de l'[nslilut d'Art, 4, rue Demours (l7L').
(Metm-staei0: Les Ternes aŭ Pereire.)

Ni esperas, ke lu kongi'csanoj (le la S. lf. P. E., kiuj
certe est0s ank0raŭ en Parizo je tiu tag0, b0nv010s ĉe-
esti tiun propagandan feslon, en kiu nur plej pura, fun-
damenta Espemnw estos par0lata, ludata kaj kantatn.

Unika prez0 de ĉiuj sidl0k0j : Fr. 1.

Du Festoj lundamente-esperantistaj.

La 27—an de Februaro 0kaz1's, ĉe la Grupo Esperantista
de Montmartre {Verda Stelo, 129, rue Marcadet, Paris, iB“),
tute interesa paro1ad0 de S—ro V. Polgar, Lingvakomitatano,
pri ( Nia Himno > Espcro. S—roj H. de Coppet, Em. Robert,G. Gr0sset kantis la diversajn ariojn de nia himno kaj ĉiujestis multe aplaŭdataj. La. prezidanto de la Verda Ste1o,
S—ro Marce1 Sembat, deputato, estis malhelpata en 1a ĉeesto;13 kunvenon prezidis S—ro Cart, kunhelpata de D—ro Noi1l,
membroj de la Komitatco de l' Verda Stel0. La eeestantaro kon-
sistis el 200 personoj ĉirkaŭe. La esperantista gazetaro estis
reprezentata per S—ro Houbart (La Movad0), S-ro Frechas(Lĉ Monde Espe'rantisle), S-ro de Coppet (La Dek—Sepa).

Multaj el ni ne konis la historion de nia himno, kaj
estas tre dezirinde, ke S-ro V. Po1gar presigu sian interesan,
riĉe dokumentitan paroladon.

*
* *

La 4—an de Marto okazis en Creil la unua festo de la
]us fondita Grupo Esperantista.

Post akcepto en 13 urbdomo ni ĝuis agrablan k0ncerton.Tiu festo estas la rezultato de la klopodoj de l' grupo dc Creil,
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dc Hiarmonin municipale de Creil (gvidanto : S-ro Dupaquier),
dt: l'lŝstudiantina Crc:il\oise (gvidantoj : S—roj Robert kaj
Dciamurrn} kaj de 1a Zamenhofa Artista Adeptaro (Reĝisom :

S-ro Devjatnin).
Cu !a vespermanĝo ĉeestis S—roj Heuzĉ, deputam dc

l'Oise, Darcaigne, urbcstro, kaj multaj espcrantistoj.
Tiu festo estis interesega:
1—e, ĉar la grupo post tri monatoj da ekzistado certigis

13. ĉeestantaron pri sia viglec0;
2-e, ĉar oni multfoje par0\is dum tiu tago pri la ĥdeleco

a\ la Fundamcnto. S—ro Mauricc Michcvn, prezidanto de la
(irupo, per emocip1enaj vortoj certigis la ĉeestantaron pri la
ĥddeco de la grupanoj 31 m Fundamcnto : oni sentis, ke liaj
\'ortoj ja ne estis alvokoj ridindaj aŭ bruegaj, sed la krio de
Iia 1()ja18. konscionco. Vere, je tiu momento, ni ĉiuj estis kor-
tuŝitaj, kaj je la fmo dc lia paro1ado meritatajn ap1aŭdojn
ricvvis nia bona. samideano;

3-c, ĉar 1a Komitato dc la S. F. P. E. estis reprezenb
ata (S-ro Rollct de l“Isle, prezidanto, S-ro Th. Cart, vicpre-
zidanto, kaj S—ro Dcmarcy. sekretario, ĉeestis m feston de
tiu vigla grupo}.

*
c —

Dn, du bonaj kuraĝigaj {eswj 0kazis: ĉe Verda Stdo
ni a(idis parolmkm de S-ro V. Polgar en purc fundamenta
ling'vo Esperanm; 66 la Grupo de Creil ni rimarkis en la
koncerta ĉambro bandemlon, sur kiu 0ni legis :

FIDELECO — FUNDAMENTO— ESPERANTO.
Fundamentistoj, antaŭen! respektante nian lingvon, ni

ĝin respcktigns.
ROBERT BOLLACK.

E VI SUFERAS pri 13 STOMAKO aŭ ia INTESTOj, neS hezitu uuu minuton provi 1a

MA'YA BULGAREBulgara Lakta Kazeap, kaj vi neniam plu suferos.
Informoj estas riceveblaj de la Societo

Maya Bu1gare, 332, rue St—Honor6, Pu'ls. T€l6phone mm



. ' pri la Sekcio de la DEK-SEPA Kvartalaro
de la Grupo Esperantista de Paris.

0ktohro lS02. — Ma1fermo de 1a kurso dc S—m dn Coppct,
en 1a Lcrnejo df: 13 strato St-Fcrdinand, Paris, 17-a kv.

19024908. — La 1ernantoj de S—ro dr: Coppet kaj ilia pro—
fesoro amike kunvenadas en Cafc' dzs Entrcprcneurs.
Neniu Societo coŭciMa ). Ncniu kotizaj0. (Benata pe-
ri0d0 !)

26. de Oktobro l908. — La kunvenantoj dc 13 Cafc' des £ntre—
prmeurs iĝas Sekcianoj de 13 Grup0 Esperantista de
Paris. Ĝenera1a fondiĝa kunveno dc 1a Sekcio, CafJ
de la Gare, 6, p1ace Pereirc. La Sekci0 aliĝas a1 la,
cheracio Esperantista dc la Paris'a Regi0n0.

20. de laĵo 1909. —*Ekskurso de 1a Sekcio en Lyons—la—Forĉt.
B. de Julio l909. — Ekskurso de la Sekcio en Fontainebleau.

6. de 0kt0bro 1909. — Unua amika vespcrmanĝo m0nata.
M, de 0ktohro 1909. — Ĝcncra1a jara kunveno de Ia Sekci0.
29. de !!ajo MMM — Ekskurso de la Sckcio en Sens.
19. de 0ktobro “110. — Ĝenerala jara kunvcno de m Sekcio.

Tiu ĉi, por esti neŭtra1a inter 1a ( Unuiĝo de 13. che—
racioj ) kaj 1a S. F. P. E., eksiĝas e1 13 Federacicv Es—
perantista de m Paris'a Regiono.

20. de Novembro l9l0. — Fest0 de 1a Sekcio en Salle Berliozp
Dum tiu ĉi festo estis disdonata Ia unua numero dc
( La Dek-Sepa >, monata organo, sĉnpage sendata al
ĉiuj Sekcianoj.

18. de 0ktobro 1911. — Ĝenera1a jara kunveno de 13.4 Sekcio.
Tiu ĉi aliĝas rekte al 13 S. F. P. E., nnn societo nacia
en Francujo; 13 Sekci0 fariĝas Esperantia entrcpreno(U. E.“ A.).

' l3. de Aprilo lM2. — S-ro de Coppet, prezidanto dc la Sek—
cio, “gin reprezentas kiel delegito dum 13 Kunven0 Ĝe—
nera1a de 13 Delegitaro de 13 S. F. P. E. en Paris.

.v M\



LA MONATO ESPERANTISTA
En Lc Monde Espe'rantiste, S-ro Lamant publikigas ar—

tikolon, kies titolo estas: ( Cu ni iros Krakovon ?> Jen lia
konkludo :

: Sc oni akceptas por niaj estontaj diskutojambaŭU) su-
prajn kondiĉojn, se oni garantias al ni plenan parol—liberecon,
sc per rccipmka kaj ne plu unuflanka ĝentileCo oni kreas
paccman atmosfcron ĉirkaŭ 11 venonta Kongreso, tiam, ni

ne rcsws for, ni iros Krakovon kaj, per komuna interkon—
sento, ]a 0ka cstos nova glora triumfo de Esperanto. >

La Grupo dc Lim0ges organizis feston sukcesplenan 1a

z7—an de januaro.
En C0ndĉ (Nord) du sindonemaj mombroj dc la Grupo

tiun ĉi f0rlasas : Leŭtcnanto Mannevy iras en Afrik0n, kaj
S—ro Gauthicr iĝas dircktoro dc la liceo de St-Denis (Insulo
Rĉunion.

En Bordeaux okazos dum Pasko la Kongreso dela Sud-—
Okcidcnta Franca Federacio.

Eksterlande : en Gravcnhage (Nedcrlando) estis fondata
( Haga Esperantista P0licgrupo >.

En Verona (ltalujo), S-r0 Privat parolis pri E5peranto
cn la Popola Universilato.

En Krakovo oni febre preparas la Okan Kongreson.
Nia 1ingvo pli kaj pli ĉiuloken enpenetras, kaj efikas la

klopodoj de la senlacaj, senbruemaj propagandistoj.

(x) T. e. : a/ La decldo pri kotlzaJo nc enws apllkata en Krakovo;
b) La : rajtigitaj delegimj : mem ba!otos sian e|ttamn.

ŭ*****ŭŭŭ$kŭŭ$kŭĤŭĤ$kŭ$rĤ*ŭĤ$k*$k*7k*

M VBRA TIZANO DE L'PASTRO DE mm
pmparita dc S—ro Duvergier, en Argenteuil, mirinde eĥkas
kontraŭ ĉiuj dolor0j, reŭmatismoj, neŭra1gi0j, kontraŭ la. aĝ—

atakoj, la mallakso kaj la grasegeco.
La paketo : ] Fr. 50 (Sm, 0,60)

:——— Tuj riccvebla kontraŭ poŝtmandato. ————

Speclmeno kaj broluro nndlta] :enp:ge tuj pon demando al
S—ro DUVBRGlBR, 9, Rue L:tikte, P:rh.
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Por ĥni, ni citos proponon de nia konata samideanino
S—ino Marie Hankel, akceptitan de la Akademio:

Konsilo pri enkonduko de novaj vortoj
en la komunan Iingvon.

(La Akademio, malaprobante energie la enkondukon en
la komunan lingvon de superfluaj, kaj per tio mem, nobonaj
vortoj, atentigas la aŭtorojn de lernolibroj (vortaroj, grama—
tikoj, ekzercaroj) pri la danĝero de degenerado por nia
lingvo, se ili arogas al si la rajton proponi aŭ cĉ uzi aŭ citi
novajn v0rtojn, ne pravigitajn de la ĝenerala kutimo.

La Akademio sekve forte konsilas al 1a aŭtoroj de gra-—
matikoj kaj ekzercaroj, ke en siaj libroj ili uzu nur tiujn vor-
tojn, kiuj troviĝas en la Universala V0rtaro aŭ en ĝia Oficiala
A1dono.

Al 1a aŭtoroj de vortaroj, ĝi konsilas, ke ili sin k0nformu
al la universala kutimo de la naciaj vortaristoj, 1aŭ kiu 13.

vcrko pretendas kaj celas ĥdele prezenti la lingvon, kiel ĝi
efektive estas kaj ne kiel la aŭtoro volas, ke ĝi estu.

Al la Esperantistaro, en kies mano nepre estas la sorto
de nia lingvo. 1a Akademio k0nsilas, ke ĝi uzu kun la plcj
granda modereco sian povon enkonduki kaj, per uzo, aprobi
novajn vortojn. Estas ĉies devo, antaŭ 01 uzi novan vorton,
zorge konstati, ke ĝi ne estas superflua, aliv0rte, ke ĝi ne
estas anstataŭeb1a per taŭga Vorto, ĉu fundamenta, ĉu almenaŭ
tre ĝenerale uzata. >

Kun kia ĝojo ĉiu Fundamentisto legos tiujn vortojn; ĉu
tiuj ĉi ne devus esti gravurigitaj orlitere en ĉiuj kunvenejoj
esperantistaj ?

ROBERT BOLLACR.

KONTRAŬ KONTRAŬ
M A :: - FERVOJ-MAL- MAL-
sANO De r DOKTORO FLASSCHCEN. SANET0
Tiu ĉi farmaciaĵo, absolute sendanĝera, ricevis la GrandanPreinicm ĉe la Internacia Ekspozicio de Higieno, okazinta enPanzo en 1908.

Prezo de la boteleto : 10 fr. % .S“).

Aĉetebl: ĉe S-ro WBXTZ, 6, Rue d: Duraa, Purlsh] ĉe ĉlnj fnmulqoj.
,



El miaj iurismaj n0i0j (1905)

Mi estis jam vojaĝanta sur bicikleto, tra montoj, de pli
ol clek—kvar tagoj kaj alveninte en ( Grenoble > (departe—
mmmIsere), mi haltis en tiu intcresanta urbo por viziti ĝin.
Post elp0rto dc varmnga somera tag0, mi decidis forlasi, je
la kvara posttagmeze, la suprenomitan urbon por ĝui pli
grandan freŝecon pcr intima enpenetrado en la monto.

Plcna je ĝoj'o, mi ekrajdis ( Suzanjon ) (tiel estis tiam
baptita mia ĥdela bicikleto), kaj ni foriris kiel du geamantoj,
nc zorgantc eĉ unu minuton, kie ni intcncis ripozi dum la
nokto, ĉar nur vagadi kune kaj solaj estis nia rapida deziro.

La kilometroj prcterpasis unuj post la aliaj, kiel en
sonĝo, kaj mi preskaŭ neniel bezonis apogi sur la pedann:
: Suzanj0) fordonis sin je la tuta forteco de ĝia objekta
animo.

Mi prcterpasis ( Pont de Claix : kaj la riveron ( Drac >
ĉc l' nova ponto; kiu anstataŭas la malnovan, konstruita en
plena arkajo, laŭ la maniero de azena dorso kaj cstas kon—
siderata ankoraŭ nun, kicl unu el la sep mirindajoj en la
( Dauphinĉ >. La rampo fariĝas pli kaj pli kruta, oni trans-
pasas dufoje, sub grandega vojponto, la fervojlinion de la
Alpoj, oni resupreniras 1a valeton de la : Gresse >, kiun oni
superas je granda alteco. Dum tiu ĉi vojiro oni laŭlongas la
fundamenton de la montaro de 1a ( Moucherolle ) kaj ren-
kontas vidajojn ĉiam ŝanĝiĝantaj kaj plenaj je grandeco.
Oni tiel atingas : le Monestier de Clermont ) (9oo metroj da
altajo), longa strato kun rampo tre kruta. Estis la sepa kaj
tempo por vespermanĝi. Mi haltis antaŭ la hotelo 1Je 1a
0ra Leono >, kaj petis, kiel ĉiam, senviandan manĝajon kaj
puran akvon, kiel trinkajo.

Post vespermanĝo, mi sidis ekstere sur benkon, admir—
ante 1a brutarojn revenantaj d la kampoj, sekvataj de alt-
kreskaj paŝtistoj fajfantaj lokajn ariojn, ekrigardantaj kun
envio la fenestrojn, kie troviĝis la belulinoj de la urbeto.

La luno lumiĝis, 1udanta sur la suprajoj de 1a ĉirkaŭ—
antaj montegoj, aperigante la stelojn kiel diamantoj en 1a
nokto. Mi ne povis nc cedi al la deziro veturi dum tia bel—
oga nokto, kaj je la granda surprizo de mia hotelmastrino
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mi forlasis la vilaĝon je la naŭa vespere, uzante la lunbri1on
kiel lanternon. La vojo altiĝis ĝis la intermonto de ( Fau )
(9oo metroj), de kies suprajo mi ĝuis mirindan vidaĵon, pre—
cipe dank'al tiel neordinara lunbrilo.

Sekvis dek1ivo de kvar kilometroj, iom impresiga, nokte,
sur libermova rado, kun vojo serpenta meze de ŝtonegoj kaj
turniĝoj sutiĉe danĝeraj.

Impreso granda, preskaŭ terura.
Post ia vi1aĝo ( Les Clelles >, kiun mi trapasis ne vid—

inte je tiu horo eĉ postsignon de vivo tra la tuta loĝantaro,
mi resupreniris la vojon kondukonte min per konstanta rampo
ĝis la intermonto de ( Lus-la—Croix Haute ) (u77 metrojn da
altajo). Sed estis skribite, kiel diras la Araboj, ke mi ne
devis plenumi tian projekton, ĉar mi konstatis, kun ĉagreno,
ke mia posta pneŭmatiko malsveliĝis kun terura rapideco.
Mi derajdis subite kaj ekpensis je mia neenviinda situacio.
Mi troviĝis en la koro de la Alpoj, je 12 kilometroj de la
vilaĝo ( Les Clelles >, kiun mi laste preterpasis,,kaj je i3 ki—
10metroj de la intermonto. Kia fatala afero !!

Estis tiam la dek-unua de la nokto. Super mi, la nigre
b1ua ĉielo, sur kiu brilas granda stelo kaj multego da mal—
grandaj. Cie silento de morto kaj nedifinebla konscio de ne—
poveco.

Provi ripari mian pneŭmatikon kaj trovi la malgrandan
boron tra kiu forbloviĝis la aero, estis afero tiel malfacila,
meze de l' nokto, kiel trovi kudril0n en fojnfasko. Returni
piede malantaŭen, dum 12 kilometroj, postulis almenaŭ du hor—
ojn kaj duonon. Mi ne sentis la kuraĝon fari ĝin. Iri piede
antaŭen al la intermonto, dum 13 kilometroj, kaj ĉe ĝia
supro trovi nenian helpon, ne estis afero tre kuraĝiĝanta,

Restis do al mi sola rimedo: min kuŝigi sur la bordo
du l' vojo apud ( Suzanjo > kaj por malhelpi ĝian malaper-
adon per krimaj manoj, mi enĉenis ĝian postan radon kune
kun mia zono per penda seruro ; mi etendis min sur la dor—
Son kaj provis ekdormi. La luno plendeme rigardis min persia ronda vizaĝo. Silentiĝis la tuta naturo kaj la impreso de
mia izoleco komeneis akre persekuti min. Se mia kara edz—
ino vidus min nun, certe ŝi subite svehus, sed, ĉar mi apar-
tenas al la forta sekso, mi devis kuraĝe elporti tiun mal-
agrablajon.

Dormo malleviĝas sur miajn bmlumitajn okulojn; mi
kuŝas kun oku1oj fermitaj, serĉante vane iom da dormo. Mi
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estas tre iimigita en miaj movoj, ĉar 1a ĉeno, kiu kunligas
min kun : Suzanjo> estas tre mallonga. Subite, tra la si—
10nto de 1' nokto, ia dek-dua eksonas 'ĉe sonori1ejo de ia
malproksima vi1nĝo kaj ĉiu okbato frapas min en 19. brus—
ton.... Poste, nova. siiento de tombo kaj ĥne mi sukcesis
ekdormi.

Teruregaj sonĝoj transpasis antaŭ miaj oku1oj kaj, meze
de iii, mi eksentis kvazaŭ io tre maivarma moviĝis sur mia
vizaĝo. insiinkte, mi pasis 13 manon sur 13. vizaĝon pnr for-
pe1i 1a maiagrab1an sentaĵon ! sed, denovc, post unu sekundo
da intcrtempo, rckomenciĝis la sama impreso; kompreneb1e,
mi frapis min pli iorte sur 1a vizaĝon kaj ekvekiĝis....

Sur mia vizaĝo, cfnktive, io malvarma kuŝiĝis; mi pre—
nis ĝin per la mano kaj vidis, ke estis. .. dika bufo, trank—
vilv ripozanta sur mia frunto.

Certe, neniam plu en mia vivo mi resentos simiian
senta]on kaj eĉ ai mia p1ej granda ma1amiko mi ne ĝin
dezirus.

Mi sa1tegis sur 1a picdojn, tute forgesis, ke mi estis en—
ĉenigita kun ( Suzanjo ) kaj karambo1is Hanken kun Suzanjo
en 1a kruroj kaj ia nigra bufo en 1a dekstra mano.... Mi
ko1erege deĉcnis min kaj furioze dispremis mian tiranon sub
1a picdon. . . .

Komprcnebht, post tiela krueia vekiĝo, provi denove
ekdormi estis por mi afero tute neebia. Mi ĉiam eksentis sur
mia frunto 1a malvarmegecon de tiu ĉi malvarmsanga besto;
aiiparte, matenkrepusko komenciĝis kun ma1agrab1a roso, kiu
ma1sekigis min ĝis 1a ostoj.

Tuj kiam 1a maten1umo ĝin permesis, mi ekzamenis mian
pneŭmatikon kaj post tre ma11onga tempo mi trovis en ĝi
naj1on de huifera]o, kiu estis trapasinta la tri dikecojn de la
kaŭĉuko. Pacience, mi riparis tiun maife1iĉon kaj superrajdis
( Suzanjon > por atingi 1a intermonton. La vojo inter pinoj
kaj abioj serpente suriras ia lastajn turniĝojn kaj fme, mi
troviĝis, je ]a kvina matene, ĉe ia suprajo de 1a intermonto
(u77 metrojn}. La sun1eviĝo komenciĝas. Ĝiaj 1umradioj
fariĝas ĉiam pli kaj pli bri1aj kaj sur 13 ĉie1o ekaperas oritaj
ia suprajoj de 13. montegoj.

Iom post iom malkovriĝas pii malproksimaj deta1oj en1a vasta pejzaĝo kaj ĥne sin 1evas so1a kaj majesta, sur 1a
ĉie1a arkajo, 13 radianta steio de 1' tago.

Kie1 ĝoja ĝi iumas, en 13 pura monta aero de P mateno!
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Mi ĝuis longatempe tiun ensorĉitan lokon_kaj kun_ bedaŭro
malsupreniris la deklivon de 19 kilometro), sur hbermova
rado, ĝis ( Aspres sur Buech >.

Dum tiu ĉi vojirado, mi faris konkurson kun la 10rento,
kiu fluegis, ŝaŭmanta kaj ruliĝanta, laŭlonge de 1a voj.o.

.Alveninte al la vilaĝo, Aspres, mi ha1tis por sekig1 nuaJn
vestojn kaj revarmigi mian internajon per varmega trinkajo.
Kiam mi sentis min tute rebonigita, mi amuzis min rakont-
ante al la hotelmastrino mian aventumn kaj parolante pri
mia bufo, ŝi preskaŭ svenis, portante la manon al sia koro.

Ĉu vi ne kunkonsentas, karaj ge1egantoj, ke Vojaĝadi
sur bicik1eto ĝuigas neatenditajn surprizojn ?

chri dc C'oppof.

Uzado de l'penda ĥĥĥ
Por fermi la. seruron,g1in'gi la cilindran par-

ton sur la ringon, hfermado aŭtomate far-
iĝos. Por malfermi ĝin,enigi la ŝlosi1on en la
fendon, turni ĝin kaj
tuj h cilindra. partoglitas sur la ringon.

Por riu artikolo, oni
serĉas reprezentantojnkaj makleristojn,espe-
ramistajn aŭ ne, porĉiuj landoj.

Sin turni al
L. DESPRES * U.E.A.
I7, r. du 06barcadbm, Pnrio

Videbla ĉe li ĉiu
je la dua posttag'Ŝĝĝ

Telefono !36—30.
Tiu ĉi penda semmestas tre mmm porŝlosi h vojaĝkestojn,

la vestkestojn e1 vime- '

no, kaj Por enĉeni la
Ŝlo , bicikletm .

Gvs-m Gmmo_ nnn nnnmm “ $3.“MŜ4m.
T:'oaj unraj, uu niĉdmilaj, uuu liwnta aaa :: buŝoj " n,hu wcln'nu'lnj ilns'In '.
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KONTRAŬ

* SENSANGEDO,
' PALKOLOREGO,

SANGELFLUDJ
ĉIUSPECAJ
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Tiuu ĉi kuxacilun. alno-

lute se-gusu. qni uuu ln':
h d0z0 de m ĝis 3o gutoj
cc ĉiu manĝo, ĉu en iom
dI akvo :ŭ vino. La en4
havo de la botclem reprc-
zentas la daŭron de tri se-
majnoj ein unu monato aa
kuraculo.

Por eviti la falsaĵojn

www ...mnm
' ,—Vnunuo Pa'iznmwa :
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